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QUIS LEGET HAEC?

Baneputi Cemenosuu Jlypos
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Poccuitckas ®enepanns, 199034, Cankr-Iletepbypr, YanBepcureTckas Hab., 7-9; v.durov@spbu.ru

ABTOp CTaThy aHANMM3UPYyeT HECTAHAAPTHBII CIYYail NCIONb30BaHIS NH(MHUTIBA B PO 00beKTa
py 6e3TUIHOM I1arone pudet B ogHolt u3 sneruit Tubymna (Tibull. 1, 73-74). Ha ocHOBaHUM CHHTaKCHU-
4eckoil QYHKUMM MHPUHUTIBA B JAHHOM yHOTpPe6/IeHNN aBTOP IIpejilaraeT paccMaTpyBaTh ero Mopgo-
70rndecKyo GOpMy KaK aHaJIOTMYHYIO POAVTEIBHOMY IafieXXy UMeHI. DTO Hab/IIofeH e SIBISIETCST 4aCThIO
He6O/IbIIOro (HMIOIOTMYECKOro 3TIAA B XXaHpe memorabilia, IOCBALEHHOrO BbIAAOLIEMYCs (HUIOIOTY-
kmaccuky A.K.TaBpuioBy. BocmoMuHaHMs 0 YTeHMN JPEBHUX aBTOPOB IIOJ; PYKOBOACTBOM AJIEKCaH[pa
KoHcTaHTHMHOBNYA, €r0 IPUCTAIBHOM BHUMAHUM K KQKIOMY C/IOBY U IOAXOfe K KOMMEHTUPOBAHNUIO aH-
TUYHOTO TEKCTA IIOCTY)XU/IN OBOJOM /ISl HAIIMCAHMNS CTaThIL.

Kntouesvie cnosa: natvHckumit sA3blK, TubyII, cuHTaKCHdecKre GpyHKIMN MHOUHUTUBA, Oe3IMIHble
I/IaroJbL.

«Kro aro craHer unrTarh?» Takoit Bonpoc 3afjaet caTupuky Ilepcuto ero Boobpaskae-
Mblit cobecequuk. OtBeT HesamemuteneH: vel duo vel nemo (Pers. 1, 2-3)1.

BoT u s, mMuIymmit STH CTPOKY, CIpPAIINBAI0: KTO X CTaHeT 4MTaTh?! Pa3Be uTO
nsoe. M. M. Ilo3jHeB: OH OTBETCTBEHHBIN peaKTop Bbiycka, 1 A. K. [aBpuioB: 3TOT TOM
IIOCBSIIIEH €r0 I00UIEl0.

OTHoLIeHNe K KOMMEHTapusM y I00misipa ocoboe. BoT ogHO M3 ero cyxjeHmit:
«[TpuMevaHMs OKA3a/IMCh MHE YTOMMYECKY ITOAPOOHBIMY, KaKOJI-TO KOMMYHU3M y4e-
HbIX MHEHWIT, TJI€ TOMBKO TI093UM HETY MeCTa»>.

MO>KHO /1 CKa3aTh HEYTO HOBOe, HemsBecTHOe mpexze? JKusmuii Bo II B. 1o H.9.
TepeH1WI1, ypaBHOBEIIEHHBI, 3paBOMBIC/IAIINIT KoMenyuorpad, mpusHaeT, 4ro “nullum
est iam dictum, quod non sit dictum prius” (Ter. Eun. 41), 1 TOTOMY OTKpPBITO MCIIONb-
3yeT Hac/lefye Ipedeckux 1mostos. Y VepoHuma, dyenoBeKa KpajiHe SMOLMOHAIBHOIO,

! Kpeunaroit ¢pase Quis leget haec? npernocnana nurata us JIynumst. O BO3MOXHOCTU COOTHECTH
haec c sroit nuraroit: Pozdnev, 2000, 387-391.
2 V3 nucema A. K. TaBpuosa M. JI. TacirapoBy 06 ogHoM yaerom: Gasparov, 2000, 29.
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CTPACTHOTO U HEyCTYIYMBOTrO, Ha 3TOT C/Iy4ali OTBET OfMH: “pereant qui ante nos nostra
dixerunt” (Hier. In Eccles. 1, 9 [Migne XXIII, 1071])3.

B3bickarenbHOCTb Anlekcanapa KoHcTaHTHOBMYA K cebe 1 CBOMM HayIHBIM UCCIIe-
moBaHNAM usBectHa. «TpagunnonHoe GUIOMIOrNYecKoe MacTepCTBO, — INUIIET OH, —
TpebyeT OTKPBITOI BHIUMATEIbBHOCTY K TEKCTY, TOTOBHOCTY MOOVIN30BATh C IIOMOII[bIO
COOCTBEHHOIT MHOTOOOpa3HEIIYI0 9y>KyI0 YYeHOCTbD II0 Mepe TOTo, KaK Oy/eT HaIlyIIbl-
BaTbCsl, YTO MIMEHHO HOTpeOyeTCcsl Py pelleHny Toi Wiy MHoi npobmemsl» (Gavrilov,
2011, 329).

ITomuuTcA, B KoHILe 1960-x [aBpuiios, B TO BpeMs acCMpPaHT, BE B CTYHAEHYECKON
TpyIIIe, I7ie YYUICA U1 aBTOP STUX CTPOK, 3aHATHA 110 TATMHCKOMY A3bIKY. Unramu Tubyn-
na. Anexcannp KoHCTaHTMHOBMY OOCTOATENBHO, HUYETO He NPOIyCKasi, KOMMEHTUPO-
BaJI MpounTanHoe. [Ipolio MHOTO JIeT, 1 y>Ke CO CBOMMU y4eHMKaMy unTato Tnbyrmna .
TexcT Hec/OXKHBII, HO €CTb Hafl 4eM 3afyMaTbCs. BoT, K npumepy, AuCTux, 1, 73-4:

nunc levis est tractanda Venus, dum frangere postes
non pudet et rixas inseruisse iuvat.

B aroit ¢ppase aBe, kKazanoch Obl, OMHOTUIIHBIE KOHCTPYKLUM ¢ MHPMHUTMBaMU. Bo
BTOPOI1 rixas inseruisse iuvat I/[H(i)I/IHI/[TI/IB inseruisse — TmopeXxaiiee, T.e. HOMUHATUB,
B IIepBOIl Xe frangere postes non pudet MHOMHUTUB frangere HOMUHATUBOM OBITb He
MOXeT, TaK KaK Oe3MMuHbIN I7Iaron pudet, MOKoOHO InaronaM piget, poenitet, taedet,
miseret, yIIpaBJIsieT BUHUTETbHBIM IIale>KOM CYO'beKTa, JIMIA, UCIIBITHIBAIOIIETO TO VIIN
MHOE YYBCTBO, ¥ PORMUTETbHBIM IafIe>)KOM O00BeKTa, IPUYMHBI YyBCTBA, HAIpUMep fui
me miseret, mei piget — «Te6s1 MHe >KaJIKo, Ce6s1 CThHO». CriegoBarenbHO, MHPUHNTIB
frangere Haio TOHMMATb KaK POOUTEIbHbIN MafieX NeiiCTBYsI, BHI3bIBAIOIETO YYBCTBO.

Yro gymanu 06 9TOM NaTMHCKMe TPaMMaTHKM, He 3Hawo. Ho, ecn ecTb HOMMHATUB
U aKKy3aTUB MHPVHNUTHUBA, TI04eMY Obl He OBITh ¥ TeHUTUBY? BripodeM, yTBepXaTh 9TO
He 6epych, TaMATYys 00 Y9aCcTy yYUTeIs IATUHCKOTO sA3bIKa 113 « COBpeMeHHO MAVIUN»
CanreikoBa-IllegpuHa. ITOT yunTenp, K CBOeMY HeCYaCThbIO, CMELIVBaI TePYHAMI € CY-
IIMIHOM, 3@ YTO II0 PAcIOPsDKEHMI0 Hada/IbCTBa OBUI IIPUBJIEYEH K CYAy U BCKOpe yMep.
B peutenun cyma 6510 ckazano: «Xots yunrens Kybapesa 3a pacpocTpaHeHie B I0HO-
IIeCTBe IPEBPATHBIX IOHATUI O CYNIMHAX VM TEPYHAMAX, @ PABHO 1 3a IOTPsICEHNE OCHOB
JIATVHCKOJ TPaMMAaTVKM U CIefOBaIo Obl COCTIaTh Ha )XUTEIbCTBO B MECTa He CTOJb OT-
[aJIeHHBIe, HO TaK KaK OH, COCTOS IOJL CYAOM, YMpe, TO CY>K/IeHIe O TMIHOCTH ero IIpe-
KpaTUTh, @ COYMHEHHYIO VM TaTUHCKYIO TPaMMAaTUKY CXKedb B IPUCYTCTBUM TATUHCKUX
yauresneit 06eux CTOMmI»”.

3 9tn cnoBa — mnosicHeHue K TepeHINIO, pacKpblBaOLIVe MOAIVHHBIL MadoC yKasaHHOTO Me-
cra u3 nponora K «EBHyxy». IlpuBens ganHywo nurary, VMeponum npopommkaer: “Unde praeceptor meus
Donatus, cum istum versiculum exponeret’, “Pereant, inquit, qui ante nos nostra dixerunt”. B gomezmmx
KoMMeHTapusax [loHara K TepeHuuio nutupyemoit ppassl He 06Hapyx mBaeTcs. BepositHo, Veponnm crbl-
IIIaJI ee OT CBOETO YIMTENIs BO BPeMsI 3aHATIIL.

4 V3 tparenuu Sunus «Anexcaupp» (Cic. Div. 1, 66). Otot npumep npusoaut Haut obumit ¢ A. K. Tas-
punoBbiM yuutenb 1. M. Boposckwuit: Borovskii, Boldyrev 1975, 144.

5 Iurt. mo: Canreikos-1llenpus, 1988, 53.
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QUIS LEGET HAEC?
Valery S. Durov

The author analyzes the unusual occurrence of the infinitive as an object of the impersonal verb
pudet in Tibull. 1, 73-74. On the basis of the syntactic function of the infinitive, he suggests to consider its
morphological form as analogous to the genitive case. This observation is a part of philological essay in the
genre of memorabilia dedicated to the outstanding classical scholar Alexander K. Gavrilov. It is Gavrilov’s
attentive attitude to every word in the text and his approach to the commenting on ancient texts, that
inspired the author to write this article.
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